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Vorlejung and der Thorah am erften Tage ded
Pepadfeftes.

(2. B. Mofes Kap. 12, B. 87)

wor Die RKinder Idrael bradjen auf von Ramfed gen
Suffoth; an fedydhunderttaufend Fupoolt, die Minner, auper
ben Kindern, Nuc) allerlei gemifdhtes Vol zog mit ihmen
Berauf, und Sdjafe und Rinbder, eine fehr grope Herde. Sie
badten den Teig, den fie aus Cgypten mitbradyten, 3u unge-
fauerten Ruchen, dennt er Hatte nidht gefduert, weil fie getrieben
wurben aus Ggypten und nidyt zdgern fonnten; und aud
Reifesehrung hatten fie fidh) nicht bereitet. — Die Wobhngeit der
RKinder Ysrael, die fie in Coypten gugebracdht, war vier Hunbdert
und dreifig Jahre. Nad) Verlauf von vier Hunbdert unbd dreifig
Sahren, an eben demjelben Tage, zogen alle Sdaren ded Ewigen
aus dem Rande Eoypten. ©3 war eine Nadyt, da der Ewige
gewadyt, um fie aus dem Lande Eoypten au fithren; eben biefe
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RNad)t fei bem Cwigen geweiht zur Beobachtung fiir alle Kinbder
Jdraels fitr ihre Gejdhlechter. —

28 Der Cwige forad) su Mofes und Ajron: Das ift
die @abung des Pehad): RKein Fremder foll davon effen. Audy
nidjt irgend ein Knedt eines Mannes, der fiir Geld gefauft;
haft du ihn aber bejdynitten, bann darf er davon effen. Gin
Beifop und Mietling darf nidht davon effen. In Ginem
Haufe foll e8 gegeflen werben; du darfft nidhyts von dem Fleifche
aud bent Haufe auf die Strafe bringen und fein Gebein davan
serbrechen. Die gange Gemeinde Jsrael foll ed bereiten.

W Wenn ein Frember bei dir fih aufhdlt und will das
Pepad) dem Ewigen opfern: fo werde bei ihm bejdnitten alles
Mannlidhe und al8dann bdarf er nahen, e8 u verrichten, und
er fei wie der Cingeborne bes Lanbes; aber feinn Unbefdynittener
dbarf bavon effen. Eine Borjdrift fei fitr den Gingebornen
und fitr Dden Frembden, Der unter eud) weilet. Ale Kinder
Jsrael taten e3; wie ber Gwige Mofes und Ahron geboten,
fo taten fie.
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361 To I ny aué der Thoral.

‘W"I""! *'in\t" e m":N n‘i. DO (wren nawd) way
MIoTI) DTN bwﬂ 223 nm-'an o D35 b
i T ORI 11 DY e M i D
T NI T PIND D DR AYEN OIS onRgY
272 DN TN O < Yim SoR N9 T oo
YR -bY I 5 TR TN, (e nowm) venon 3 IR
-pmsz‘: V23R DI N IR ) AR
PN FTRYTTTN D73 w1 250 N Y T nob
A0 I/ O D b oW DAY w-m:
7P nmﬁ'w myayulie)vesB e ‘7:&* 91178 .mn*‘;
D) (s naws) .?]533 Do Sy 7':» TNND) Y
TSR "D T P L a3 kb sna o 7335

W3 An eben demjelben Tage, al8 ber Gwige die Kinber
Jsrael aud Egypten nady ihren Scharen herausfithrie, da fprady
per Cwige au Mofes alfo: Heilige miv jede Grftgeburt in
Jgrael, an Menjdyen und BVieh, mir ijt fie geweiht. Mofes
fpracy au bem Bolfe: Gedenfet biefes Tages, da ibhr aus
Egypten gezogen, aud dem Knedjthaufe; denn mit ftarfer Hand
hat eud) Der Cwige bon da Heraudgefiihrt; nidhtd Gefduertes
barf gegefjen werden. Heute ziehet ihr aus, im Monate der
Aehrenreife. —

mm Wenn did) mun ber Cwige eingichen 1dht in basd.
Rand Des Kenaani, Chitti, Emori, Ehivi und IJebufi, in ein
fand, wo Mild) und Honig fliehet, wie er e8 gu geben deinen
Bitern gugefdpvoren, fo Jolljt du diefen Dienft in diefem Monate
perridhten.  Sicben Tage follft du Ungefauerted effen, und am
fiebenten age ein Feft dem Gwigen feiern. Ungefduertes joll
gegeffen werben an ben fieben Tagen; wedber Gefduertes nod)
Sauerteig darf in deinem gangen Gebicte ficdhtbar fein. — Du
jolljt Deinem ©ofne verfinden an fenem Tage alfo: TWegen
beflen, was mir Dder Cwige getan, als id) aus Egypten 3og.
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(Beim Grheben der Zhoral).)
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G3 fet gum Beidjen an deiner Hand und gum Andenfen Fwijden

Deinen Augen, auf dap die Lelhre Gottes in deinem Munbde fet,

Dap mit ftarfer Hand Gott did) aus Ggypten befreit. So bes

obadyte alfo biefe Sabung zu ihrer eit von Jahr su IJabe.
(4. B. Mojes Kap. 28, B. 16.)

v Am viergehnten Tage ded erften Monatd werde
bag8 PeBad) dem CGwigen gefeiert. Am fiinfsehnten Tage bdes-
felben Monatd ijt ein Fejt; ficben Tage foll Ungejduertes
gegeflen werben. Am erften Tage fei eine Beilige Berufung;
Teinerlei Arbeit bditrfet ihr verridyten.

(Betm Grheben der Thorah.)

nsn Died ijt die Lehre, die Mojed auf Befehl Gottes den

Kindern IJsrael gegeben.

i
A e

ol

Aol

gt

o

-5
! |

!

lhat!
i

i I

e
e
e
i I-

1

o |
g |l

b g

L]

1
s
'."-:

"l

wl

L&y

| E
4l
1
W

|1 S
= il
o

oy

&

i

i ’F
oA

u !

el &
4 =T AR

| e

| o

-
e
) s 18

it .I- J

|

e
LN

JIR.2

= .

i

= H

bl

I |

[ -

e
1
MEA | -
Iy -

] 1 1
1k B

i |

i }

bl
18 -... B |
i (R i

g bl

| R |
N 4

1|

s

k-

\p . i
< et
b
P
ol &

b{ Ll

ot |l

~ A

- |

¥

1

Ll

o

40

i

s

.

L

i

[

|

LR B AT e Wil ol % AN
——v B




363 Haftara am erjten Tage ted Pepadieftes.

Daftara am erften Tage ded Pepadhfejtes.
(Jofua Kap. 5, B. 10.)

o "y, MR NopT Y N Yis Syn v
Hm) RIS 2R YD

A3 die Kinder Idrael in Gilgal lagerten, opferten fie
bas Pepad) am vierzehnten Tage ded Monatd am Abend in
den Gbenen von Jeridjo. Sie apen bom Crirage ded Landes
vom folgenden Tage des Pepad) an, ungejduerte Brobe und
Gerdfteted, an eben bdiefem Tage. Dad Manna horte auf vom
folgenden Tage an, ba fie afen von dem Crirage ded Lanbdes.
A8 Iofua vor Jeridho war, hob cr feine Augen auf und jabh,
Da ftand ein Mann vor ithm mit geziicftem Sdywerte in feiner
Hand. Jofua ging auf ihn zu und fprad) zu thm: Bijt du
fitr ung ober fiir unfere Feinde? Jener fprady: Nein; id) bin
-ein Anfithrer desd Heered Ded Cwigen; eben bin id) gefommen.
Sofua fiel auf fein Angefidht zur Crde, bitdte fid) und fprady:
Wasd hat metn Herr feinem Knedyte zu jogen? Der Heerfithrer
Des Gwigen fprad) zu Jojua: Biehe deinen Schufh) von beinem
Fupe, denn der Orf, auf dem du ftehit, ift heilig. Jojua tat
alfo. — Yeridho war verjdloffer und verjperrt bor den Kindern
Qsrael, o dap Niemand bheraud und Niemand hinein Fommen
fonnte.— Der Cwige war mit Jojua, und fein Ruf ging durd)
das gange Land.
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Borlefjung aud der Thorah am jweiten Tage
Dped Pepadyfeites.
(8. B. Mojes RKap. 23, B. 1.)
"™ Der Gwige vedete zu Mojed wie folgt: Rede zu ben
Kindern Jdrael und fprid) u ihnen: Die Fejte bed Ewigen,
die ihr verfiinden follet al8 Beilige Berufung, meine Fejte find
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biefe: Sed)3 Tage Ddarf Arbeit verrichtet werden, aber am
fiebenten it ©abbathfeter, beilige Berufung; Yeinerlet Arbeit
biirfet ihr verridyten; Sabbath ift dem Gwigen i all euren
Wobnfigen. —

mox Dies find die Fefte des Gwigen, heilige Berufungen,
bie thr vertiinden follet u ihrer Zeit. Jm erften Monat, am
biergehuten ded Monatd am Abend, ift Pefad) dem Ewigen.
Und am fiinfzehnten Tage bdiefes Monats ift das Fejt ber
ungefduerten Brote bem Ewigen; fieben Tage ollet thr unges
jauerte Brote effen. Am erjten Tage fei eud) hetlige Berufung,
Feinerlet Avbeit dinfet ihr vervidjten. Jhr follet darbringen ein
Opfer dem CGmwigen an den ficben Tagen; am fiebenten Tage
ift Deilige Berufung, Feinerlet Avbeit ditrfet ihr verridhten. —

™ Der Cwige redete zu Mofesd wie folgt: Rede 3u den
Kindern IJsvael und fprid) su ihnen: Wenn ihr in dad Land
fommet, dad id) eud) geben werbe, und darin Grnte Haltet, jo
bringet einen Omer von ben Grftlingen eurer Grnte Zu dem
Priefter. Cr jdwinge bdas Dmer vor bdem Gwigen, daf es




365 Borlejung aud der ThHorah.
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eud) gnidig aufgenommen werde; den Tag nad) der Feier foll
€3 ber Priefter {dywingen. —
ey Jbr follet adhlen vom Fage nad) der Feier am,
von bdem Zage, ba ihr gebradit dad Omer bdber Sdwingung,
bafy ¢8 volle {icben Wodhen feien. Bis zum Tage nad) der
fiebenten Wodye follet ihr fiinfzig Tage adhlen und ein Opfer
bom ewen dem Ciwigen barbringen. Jhr follet verfimben an

eben Ddicfem Tage: Heilige Berufung fei er eudy; feinerlet Arbeit
oiirfet ihr verriditen; eine ewige Sapung in all euren Wohnjigen
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bei euren Gejdhlechtern. Wenn ihr Grnte Haltet in eurem Lanbe,
fo follet thr nid)t gang abmdben ben Rand eured Feldes, und
feine Nadylefe jollet thr in der Crnite Halten; dem Armen und
bem Fremdlinge follet ihr fie iiberlafjen. Jd) bin dber Cwige,
euer Gott.
(4. B. Mofes Kap. 28, B. 16.) .
prm Am vierzehnten Tage ded erften Monatd werbde
pa8 Pepad) dem Cwigen gefetert. Am fiinfehnten Tage des-
felben Monats ift ein Fejt; fieben Tage foll Ungefduertes gegefien
werden. Am erften Tage fet eine heilige Berufuug; Feinerled
Avbeit ditrfef thr verrichten.

aman hen . &, 862.

Paftara am 3weiten Tage ded Pepadhfeftes.
(2. 8. Rinige Kap. 28, B. 21.)
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Der Kontg gebot dem gangen. Volfe alfo: BVerridytet dasd
Peac) fiir den Ewigen, euren Gott, wie gefdyrieben ift in diefem
Budje des Bunbed. Denn . ed war nid)t gehalten worben ein
foldjes Pepad) jeit ben Tagen ber Ridjter, die IJdrael geridhtet;
und in allen Tagen bder Konige von IJdrael und der Konige
vort Jubah). Sondern im adytzehnlen Jahre ded Konigs Jofiah
wurde Ddicfes PeBach verrichtet flir den Cwigen in Jernjalent.
Aucy die Befdpvirer und Weifjager und alle Gopen, die int
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367 Porlejung aus der The af

fanbe Sudah und in Jerujalem fidhtbar waren, jdaffte Jofiak
fort, baf er aufrecit bielte bie Torte der Lehre, die gejdrieben
mwaren in dem Budhe, dasd dber Priejter Chiltiah im Hauje Gotted
gefunben hatte. Seines Gleidjen war vor ihm fein Konig. der
auriicgetehrt wire jum Gwigen mit gangem Herzen, mit ganger
Seele und mit ganger Kraft, ganz nac) der Lehre Mojed. Audy
nach ihm entftand nidyt feines Gleichen.
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Vorlejung aud der Thorvah am Sabbath der
Palbfeiertage.
(2. B. Mofes Kap. 83, B. 12.)

"8 Mofed fprad) zu dem CGwigen: Siehe, Du prichjt
qu mir: Fihre diefes Bolf hinauf, aber Du haft mid) nidt
wifien  laffen, wen Du mit mir jdiden willit, Und gefagt
haft Du: Jd) fenne dic) mit Namen, aud) hajt du Gunjt ge
funden in meinen Augen. NMun denn, wenn id) Gunjt gefunden
in Deinen Augen, jo laf mid) wiffen Deine Fithrung, daf id)
Didy erfenne, damit id) fermer Gunft finde in Deinen Angen;
und fiehe aud) davauf, dafp Dein Volf ift diefe Nation. Er
fprac): Y felbft werde voranziehen und id) werde dir willfahren.
Sener fprad) au ihm: Wenn nidht Du felbft voranzieheft, fo
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fithre und nidyt hinauf von hier; woran foll wohl irgend er
¥annt werdben, dap i) Gunft gefunden in Deinen Augen, id)
und Dein Volf? ift e8 nidt daran, dap Du mit und gebpeft
amd wir dann, id) und Dein Volf, ausdgezeidhnet {ind vor jedem
‘WBolfe, das auf dem Erdboden ift? —

"y Der Cwige fprad) zu Mofesd: Aud) diefes, wad du
eben gercdet Haft, will id) tun, weil dbu Gnade gefunden in
meinen Augen und idy didy namentlid) erfannt. Jener {prady:
Lap mid) dod) jd)auen Deine Herrlidhfeit! Cr jprad): Jd) werde
‘voritberfithren all meine Giite vor detnem Angeficht und werde
vor bir rufen den Namen: Gwiger, und id) werde begnadigen,
‘wen id) begnabigen will, und id) werde mid) erbarnen, wefp
id) mid) erbarmen will. —

iy Gr fprad) weiter: Du vermagft nicht mein Angeficht
su fdauen, denn nidht jdjauet mid) der Menjd), fo lang er
Tebet. Der Gwige fprad): Da ift ein Raum bet mir, da ftelle
i) auf den Felfen. Wenn meine Hervlidfeit voriiberziehet, fo
tue id) did) in die Felfenfluft und dede mieine Hand diber did,
bis id) voritbergezogen. Biehe id) meine Hand weg, jo jiehejt du
aneinen Ritden; aber mein Angefidyt fann nicht gefehen werben. —
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Borlefung aus der Thoral.
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s Oer Gwige jprad) su Mofes: Haue dir gwei fteinerne-
Rafeln aus, wie die erften, und idy will auf die Tafeln bie
Worte [djreibenr, die auf Den erften Tafeln waren, bie du
serbrochen aft. Sei auf Den Morgen bereit, fteige amt Morgen
auf den Berg Sinai und ftelle did) mir Dort auf den Gipfel
pes Berges. Kein Menfd) fteige mit dir hinauf, aud) joll fein
Neenfch gefehen werben auf dem gangen Berge; felbjt die Schafe
und die Rinder jollen nicht weiden gegen diefenn Verg hin. —

boew Und er Hauete wei fteinerme afeln aus, wie bie
erften, und Mofed madjte fich auf am Morgen, ftieg auf ben
Berg Sinai, wie der Gwige ihm geboten Hatte, und nahm in
feine $Hand wei fteinerne Tafeln. Der Ewige lief fid) hevab
in der Wolfe und ftellte fid) dort neben ihn unb rief ben
RNamen: Der Gwige! Der Gwige zog voriiber vor feinem
Angefidhte und rief: Der Civige, Der Cwige ift ein allmddytiger
Gott, barmberzig, gnidig, langmiitig und grop an Gnade und
Srene, Dewahrend Gnabde in's taufendite Gefdylecht, vergebend
Sduld, Mifietat und Siinde; dod) laft er nichts ftraflod hine

gehen; er ahndet Der Biter Schuld an den Kinbern und
24 I
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RKindesfinbern, am bdritten und am vierten Gejdlecht. Da eilte
Mofes, neigte fid) gur Crde, Diicte fid) und fprady: Wenn id
benn Gunft gefunden in Deinen Augen, Herr, fo gehe dod) der
Herr in unferer Mitte; war ift e8 ein hartndctig Volf; dod)
Du pergeibejt unjere Schuld und unjer Vergehen, und lafjejt
ung Dein Gigentum bleiben. Da fprad) er: Siche, iy jdlieke
einen Bund: vor deinem gangen Volfe will i) Wunder tun,
wie fie nid)t gewirft worben in aller Welt unbd bei allen BViolfern,
und fehen foll alles Volf, in befjen Mitte du bift, das TWert
bed Gwigen, denn furdytbar ift e8, was id) an dir tue. —
72w Beadjte wobl, wad id) dir heute gebiete. Siebe, idh
treibe vor Dir aud den Emori und Kenaani und EGhitti und
Perifi und Chiwi und Jebufi. Hitte did), dap du einen Bund
fdhliceft mit bdem Bewohner des Landed, gegen weldhes du
sieheft, DaB er nidht um Falftrif werde in beiner Mitte;
fonbern ihre Altire follet ihr niederreifen und ihre Stanbdbilber

serbredhen und ihre Haine umbauen. Du follft bid) nicht
niederwerfen vor einem anbern Gotte, denn der Cwige, Eiferer
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ift fein Name, ein eifervoller Gott ift er. Dap du nidyt fdhliepeft
einen Bund mit bem Bewohner ded Landed; Denn weun fie
nadybublen ihren Gdttern und Opfer bringen ihren Gittern
und bdidhy einladen, fo wiirdeft du von feinen Opfern efjen und
von feinen Todytern fiir beine Sdhne nebhmen; feine Tddyter
nun bublen nad) ihren Gottern, fo modyten fie aud) deine Sdhne
verfithren, ihren Gottern nadyzubublen. Gotterbilder von Gup=
werf follft dbu bir nidht machen. —

e Dad Feft der ungefduerten Brote beobadhte, fieben:
Tage i ungejduerte Brote, wie idy dir geboten, ur beftimmien
Beit im Monat der Aehrenveife, denn im Monat bder Aehren=
reife bift dbu aud Ggypten gezogen. Alle Crftgeburt ded Mutter=
leibes ift mein, ebenjo Alles, wad beine Herde an Mannlident.
wirft. Die Crftgeburt beim Efel follft du Iofen mit einem
Qamme, unb wemn du fie nidt Iofeft, brid) ihr das Genid;
alle Grftgeburt deiner Sohne follft du ISfern; und man foll nicht
leer erjcjeinen vor mir. Sed)d Tage magft du arbeiten, aber
am fiebenten Fage feiere, in Der Pflligeseit und in der Grntegeit
folljt du feiern. ud) ein Feft der Wodhen follft du begehen
bei Den @rLtIingen ber Weizen - Grnte; und dag Feft der Eine
fammiung beim Umlanfe ded Jjabres, —
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vow Dreimal tm Jabre follen alle deine Meinnlidien ers
feheinen vor bem Herrn, dem Gwigen, dem Gotte Ibracls.
Tenn id) Vilfer vor dir verdringe unb deine Grengen ermeitere,
o wird dod) Ffein Menfd) nad) deinem Lanbde trachten, wenn
du bBinaufgeheft vor dem Gwigen, deinem Gotte dreimal im
Jabre. Sdladyte nidht beim Gefduerten dad Blut meines
Opfers, und nidt fibernachte bis an den Morgen das Opfer
ves Pepad)-Tejtes. Das GErfte von den reifen Friidhten deines
Bobens follft du in bas Haus bes Gwigen, beines Gottes,
bringen; fodje nidyt ein Bicklein in der Mild) feiner Mutter.

nann nn (S, 862.)

Haftara am Sabbath der Halbfeiertage im
Pepadyfefte. |
(Jechestel Rap. 87, B. 1.)
THRIT TIN3 WM AP M3 M e oy oy
s Iy NG N

©8 fam iiber mid) die Hand des Ewigen und fiihrte mid
hinaus im Geifte des Gwigen und ftellte mid) mitten in dag
Tal, dad voller Gebeine war. Gr fiirte mich an ihnen rings
umber, und fiehe, ihrer waven fehr viele auf der Flddhe des
Tales, und fiehe, fie waren fehr verdoret. Gr fprad) zu mir:
Menfdjenfohn, fonnen diefe Gebeine aufleben? Sd) antwortete:
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Herr, o Gott, Du weiftt 5. Da fprad) er zu mir: Weifjage
iiber biefe Gebeine und fprid) su ihuen: IJhr verdborrten Gebeine,
horet dad Wort bes Cwigen! So fpridt Gott der Herr zu
diefen Gebeinen: Siehe, id) bringe in eud) einen Geijt, dap ihr
auflebet. ) gebe eudy Sehren und laffe eud) itberwadhjen
mit Fleifd) und diberziche eud) mit Haut und gebe in eudy
Geift, dafp 1hr lebet, und ihr follet erfenmen, dap id) Der Gwige
bin. Sd) weiffagte, fo wie mir geboten worden; und ed warb
laut, wie id) weifjagte, und fiehe, ein Gerdujd), und die Ge-
beine nabeten einander, Bein an Jein. b {dhaute: Siebe,.
Sehnen waren Ddaritber, und Fleifdy {ibermwud)s, und eine Haut
30¢ fid) Ddaritber her; aber ein Geift war nidt darin. Da
fprad) er zu mir: Weifjage dem Geijte; weifjage, Menjdyenjohn,
und fprid) ju dem Geifte: So fprid)t Gott der Herr: Aus ben:
pier Winden fomme, o Geift, und wehe bdiefe Getdteten an,
dap fie leben! I weifjagte, wie er mir geboten; da fubr dber
Geift in fie und fie lebten und jtanden auf ihren Fitfen, eirw
fiberaus grofes Heer. Da fprad) er u mir: Menjdenfobn,
diefe Gebeine find Dad gejamte Haud Idrael. Siehe, fie
foreden: Werborrt find unfere Gebeine und gefdywunden it
unfere Hoffnung; wir. find verloren! Darum weifjage und
jprid) u ihnen: o fpridt Goft der Herr: Siehe, id) bffne
eure Grdaber und laffe euch fteigen aus euren Grdbern, ntein
Bolf, und bringe eud) auf den Boben Jdraeld; und ihr follet
erfermen, Daf id) Der Gwige bin, wenn i) eure Grdber Hffne
und eudy fteigen laffe aus euren Grdbern, mein BVolt, Iy
gebe meinen Geift in eud), dap ihr lebet, und fithre eud) nady
eurem Lanbde, und ihr follet erfennen, daf id), der Cwige, &
verheifien und audgeflihrt habe; dad ijt ber Sprud) des Cwigen..
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WVWorlejung aud der ThHorvah am fiebenten Tage ded
Pepadhfejtes.

(2. B. Mojesd Kap. 14, B. 5.)

m AB bem Konige von Cgypten beridhtet wurde, dap
a8 Vol entflohen fei, wandte fid) dad Hery Pharao's und
feiner Diener wegen ded BVolfes, unbd fie ipradeen: Was haben
wir da getan, dap wir Jarael aug unferem Dienfte entlafjen?
Nun befpannte er feine Wagen und nahm fein Volf mit fid);
er nahm fedhshundert auserlefene TWagen und alle TWagen
Cayptend und Wagentimpfer auf jedem. Der Ewige madyte
fejt bad Hery Pharao's, Konigd von Egypten, und er jagte
den Kindern Jsrael nad)y; und die Kinder IJsrael ogen aus
mit erhobener Hand. —

T Die Egypter zogen ihnen nady und erreiditen fie,
elagert amt Meere, alle Roffe, Wagen Pharao's, und feine
eiter und feine Madyt, bei Pi Hadjirot, vor Baal Befon.

A3 Pharao nahte, erhoben die Kinder Israel ihre Augen, und
fiche, die Ggypter zoqen hinter ihnen her; da fiirdyteten bdie
Kinder Jsrael fid) jebr und fdyieen jum CGwigen. Su Mojes
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ipradjen fie: Wohl aus Mangel an Gribern in Egypten hajt
du ung wegqefithrt, daf wir in der Wiijte fterben? AWad hajt
bu uné qetan, baf du und aud Cgypten gefilhet haft? It
ed nidht das, was wir u dir gercdet in Egypten alfo: Lafje
pon und, und iir wollen Egypten dienen? Denn beffer wire
e8 filr uns, den Ggyptern zu dienem, al8 in ber Wiijte 3u
fterben. Mojed fprad) jum Volfe: Fiirdytet nidts! Steht feft
und fehet die Hilfe des Cwigen, die er eudh [daffen wird;
benn, Die ibhr Deute fehet, bie Cgypter, bdie werbet ifhr fortan
nidt mehr widerfehen bid in Cwigheit. Der Cwige wird fiir
eud) ftreiten, und ihr moget fHll fein.

oy Der Gwige fprad) zu Mojes: Wad dyreieft du zu
mir? Rede zu den Kindern Jsvael, daf fie aufbredhen. Du
aber erbebe deinen ©tab, ftredfe deine Hand aus gegen dad
Meer und fpalte ¢, und bdie Kinder Jsracl werden gehen
mitten durd) dad Weer im [rocnmen. I, fiehe, i) werde
feft madyen Dag Herz der Caypter, und fie werden ihnen nad)
iehert, und id) werde verherrlicht werden an Pharao und an
?eine’r garmzen Madyt, an feinen TWagen und Reitern. Die
Coypter jollen erfabren, dap ich der Ewige bin, wenn id) mid)
perherrlidhe an Pharao, an feinen Wagen und Reitern. — Der |
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Gngel Gotted, ber vor dem Lager Igraeld zog, brad) auf und
ging hinter ihnen Hery und bdie Wolfenjdule brad) auf von vorn
und {tand hinter ihnen; jo fam fie zwifjdhen dad Lager Cgptens
und dad Lager Jsraels; dort war Wolfe und Finjternis, und
bier erleuchtete er die Nadht, und eined nabhete nidht dem andern
die gange Nacdht. Da ftrectte WViojes feine Hand aud gegen
bag Meer, und ber Gwige trieh bad Meer hinweg durd) einen
heftigen Oftwind bdie gange Nadht wund madyte dagd Neer 3u
frocinem Boben und bdie Waffer wurden gejpalten. —

W Die Kinder IJsrael gingen %urd) Dag Meer im
Trocfenen, und das Wafjer war ihnen eine Mauer gur Redjten
und gur Linfen. Die Cgypter jagten ihnen nad) und famen
hinein, alle Roffe Pharao’s, feine Wagen und Reiter, mitten
in bad8 Meer. Um bdie Morqenwadie jchaute der Cwige auf
bag Lager Egyptens in Der Feuer- und Wolfenjdule und ver-
wirrte dad Lager Ggyptens. Und er madjte, daf bdie Rébder
ihrer Wagen abgingen, fo dap fie nur mit Schwierigleit fubren;
und bdie Cgypter fpradyen; Jd) will fliehen vor IJsrael, denn
ber Gwige ftreitet fitv fie wider Egypten. —
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e Der Gwige fprac) u Mofes: Strece deine Hand aus

gegen bag Meer, daff das Wafjer guriidttehre itber bie Egypter,
fiber thre Wagen und Reiter. Mojes fjtredte feine Hand aus
fiber Dagd Meer, und das Meer Tehrie beim Beginn ded Morgens
3u feinem Laufe guriic, wakrend die Eaypter thm entgegen flohen,
und fo verfenfte ber Cwige bdie Egypter mitten in dad Meer.
Das Waffer fam uritct unbd bebecfte die Wagen und bdie Reiter
von Der gangen Madyt Pharao’s, die ihnen nacd)gefommen warew
ing Meer; 3 blieb von ihnen aud) nid)t Ciner iibrig. — Aber die
Kinder Jsrael waren imTrocknen mitten durd) das Meer gegangen,
und Das Waffer war ihnen eine Mauer gur Rechten und ur
Linfen.

yem So rettete der Gmwige an diefem Tage Jdrael aus
ber Hand Ggyptens, und Jsrael fah bdie Cgypter fot ame
Ufer Des Meeres. KIsrael fah Dbie grofe Madht, weldhe
ber Gwige an Ggypten bewiefen; daber fitvchtete das Bolf
ben Gwigen, und fie glaubten an den Cwigen und an Mofes,
feinen SKnedt.

"r oy Damald fang Mofed und die Kinder Jsraek




mod Sw whaw ond Amnn nxmp 878
1237 DD MR TR TR YRR oND TN
FIPR) YA T FD 9 M DY M DR MY
IOy I TR BN T DTIPETINL " o
DR W MRy N0 032 1Y) M YR A2
T 0 TaRC103 FbinD 1 R o <A
DR 733 3927 12NN YIOR AJ 7 023 R
TR TEN N3 122 1PN 10 N2Yn TRR.
2 oo menn WpR ol TR vy o
PN R mbnn Doy phoy MR AT M
Doy 07 WPD AOMR DEYR T PR 30
7303 W M 023 MR (OIS O3 RN

Diefes Lied dem Cwigen, und fie fpradjen alfo: Singen will
id) bem Gwigen; bdenn er ift hod) erhaben, RoB und NReiter
ftiirste er ind Meer. Mein Sieg und mein Sang ift Gott,
amd er war mir ein Helfer. Er ift mein Gott, id) will ihn
preifen; der Gott meines Vaters, id) will ihn erheben. Der Cwige
ift der Herr ded Krieged, Cwiger ift fein Name. Die Wagen
“Pharaod und fein Heer f[dyleuderte er in bie Fluten, und
feine erlefenen RKdampfer wurben verfentt in’s Sdyilfmeer.
Wogen dedten fie; fie janfen in die Tiefen wie ein Stein. Deine
Redyte, Cwiger, prangend in Kraft, Deine Redyte, CEwiger,
seridymettert Den Feind. [n ber Grofe Deiner Hobeit triftfi
Du nieder Deine Wiberfadjer, entfendeft Deinen Grinmum, er
‘verjehret fie wie Stoppelr. Durd) den Haud) Deined Obems
tirmten fid) Gewdffer, ftanden wie eine Mauer die TWogen, '
erftarrten Die Fluten im Herzen des Meered. Der Feind
fprad): Jd jage nad), Hole ein, feile Beute, an ithnen fdttige
fiy meine Gier: i) ziide das Scywert, meine Hand vertilge
fie! Da haudyteft Du mit Deinem Obdem, dad NMeer bdedte
fie: fie janfen wie Blei in bie midtigen Gewdfjer. Wer ift
ie Du unter den Madten, Cwiger? wer wie Du, prangend
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in Peiligleit, verherrlicht in Qobliebern, Wunbertiter? Du
fireciteft aus Deine Redpte, Ddie Grde verjdlang fie. Nun

filhrejt Du in Deiner Huld das Volf, bas Du erldfet, geleiteft
e3 mit Deiner Mad)t an Deine beilige Stitte. Die Bolfer
foren ¢8 und beben; Bittern ergreifet die Bewohner Pelejdets.
G3  erfdjreden die Stammfirflen Edboms, bie Midhtigen
Moabs ergreifet Entfepen; es gagen alle Bewohner fanaans.
Sdyreden und Angft fallt diber fie, vor Der Mad)t Deined
Armes erftarren fie wie Stein, bi8 voritbergezogen Dein
Bolt, Gwiger, voriibergezogent dasd Bolt, das Du Dir geeignet.
Du bringeft fie und jepeft fie ein in Den Berg Deines Cigens
tums, an bdie Stdtte, die Du, Ewiger, Fur Wohmung Dir
bereitet, in Das Heilighm, Her, pag Deine Hinde gegriindet.
Der Gwige regieret immer und ewig! Aljo Famen die Rofje
Pharao's mit feinen TWagen und Reitern in bad Meer, Dder
Gwige bradyte diber fie guriid das Waffer des Meeres, und
die Rindber Jsrael zogen im Srocknen mitten durd) das Meer.
Da nahm Mirjam, die Prophetin, Ddie Sdywefter Afhrons, die
Paute in ihre Hand, und alle Weiber zogen aus, ihr nad,
mit Pauten wid in Reigen. Und Mivjam ftimmte ihnen am:




mop b ww orb AmnA nemp 380

IS Y oy b < rdm D03 70N
1D MY 1237 DO M D

MBS MNP
"2TRT0N Wy Moo SN men Yon
WL 100 Wy DY 2702 owrngSY b e
“RO0 DR D TR DR g B 8 np
T ON? by oyn b NI 1D
R TR YR NPT IR DN P e
HR3 D) e pn 1 oy oy o o oven
T A T Db sown yiw—oy
"7 TR0 DAY Mweb ) mun v
WP T O D003 Bt momed
LINEN T

Ginget dem Ewigen, denn er it hod erhaben, Rof und
Reiter ftivyte er ing Meer.

you Mofes lie Israel vom Schilfueer aufbrechen und
fie gogen nad) der Wiijte Schur; fie gingen drei Tage in ber
Wiifte und fanden fein Waffer. A8 fie nad) Marah) Famen,
formten fie fein Waffer trinfen in Marah, weil o8 bitter war;
bedwegen hatte man feinen Namen Maral (Bitterfeit) genannt.
Dag BVolf murrte wider Mofes unbd jprad): 2Was werben wir
trinfen? Da flehte er jum Gwigen, und der Gwige wies ihne
ein Holz; das warf er ing Waffer, und das Waffer wurde
filf. Dort gab er ihm Sapung und Redht und dort priifte er
e3. Cr fprad): Wenn du auf die Stimme des Gwigen bdeines
Gottes, hoveft, und, was redyt ift in feinen Augen, tueft und
bein Ohr feinen Geboten neigeft und alle feine Safungen bes
obadjteft, fo werbe id) feine ber Krantheiten, die id) auf Ggypten
gelegt, auf dicd) legen, denn idh, der Gwige, bin dein Arst.

nnn nen (S, 862.)
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Haftara am fiebenten Tage ded Pefadfeftes.
(2. B. Samuel, Kap. 22, B. 1)
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David fprad) sum Cwigen die Worte dicjes Liedes, da
der Gwige ihn gerettet ausd ber Hand Sauld und all feiner
Teinde, ©r fprad): Gwiger, mein Fels und meine Burg und
mein Grretter. Diein Hort, bei dem id) mid) berge, meine
BVefte und meine Suflucht, mein Helfer, aqus Gewalt befreieft
Du mid). Rubhmwinebiger! rufe i) an Dden Ewigen und id)
bin von meinen Feinden gerettet. Denn midh umringten Todes-
brandungen, Strome des BVerderbens dngitigten mid); Bande
der Unterwelt umgaben mid), Tobesjdhlingen umfingen mid).
n meiner Bedringnis rief id) Den Cwigen, und zu meinent
Gotte fhrie iy, er horte aus feinem Tempel meine Stimute,
and mein Flehen fam gu feinen Dhren. —

Meine Feinbe iiberftelen mid) am Tage meined Sturges;
bod) ber Gwige ward mir Stiie und fithrte mid) hinaud in
die Toeite, befreite mid), denn er wollfe mir wohl. €3 vergilt
mir ber Gwige nad) meiner Geretigleit, nad) meiner Hinde
Qauterfeit erftattet er mir; denn gewabrt Babe id) Ddie Tege
bes Gwigen und nidyt bin id) freventlidy gewidjen von meinem
Gotte. Ja, all feine BVorjdyriften find mir vov Augen, und
jeine ©apungen — nic)t weid)’ id) davon. Qd) gehor’ ihm
gang und hiite mich) vor meiner Siinde. o erjtatiet ber Gwige
mir nad) meiner Gerechtigleit, nad meiner Lauterfeif, die thm
bor Jugen. Mit dem Guten enweijeft Du Dic) glitig, mit
bem Untadeligen untabelig. Mit bem Lauteren erweifeft Du
Didy lauter, und mit Dem Krummen windeft Du Did), und
Dedritcttem Bolfe fteheft Du bei, und Deine Plicte iiber Dbie
Hohen fenfeft Du. Ja Du bijt mein Lidt, o Gwiger, und Der
Gwige erhellet mein Dunfel. Der Allmaditige — untadelig ift
jein Tun, Gottes Wort ift lauter, ein Schild ijt er Allen, die
auf ibn vertrauen.
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Borlejung aud der THorah am legten Tage Ded
Pefady,
(m Sabbath wird hier angefangen; jonjt S. 88L.)
(6. B, Mojes Kap. 15, B. 7.)

2 Wenn unter dir ein Diirftiger fein wird, irgend einer
pont Deinen Britbern in einem deiner Tove in Ddeinem Lanbe,
bad ber Cwige, dein Goft, bdir gibt, fo verhdrte nidht bein
Herg und veridhliee nidyt deine Hand vor bdeinem bdiirftigen

er; fondern auftun follft dbu ihm bdeine Hand und Ieigen
follft du ihm fo viel al8 hinveidht fiir das, was ihm gebricht.
Hiite did), daf nicht in deinem Hergen ein verwerflider Gedante
fei und du fpredhejt: Heranfommt das fiebente Jahr, dad Jahr
ped Grlaffed; und e8 wird bdein Auge mifgiinftig fein gegen
peinen Ddiirftigen Bruder, baf du thm nidt8 gebeft; er wird
iiber bid) jum Gwigen rufen und es wiirbe eine Siinde an bdir
jein, @ecben folljt du ihm, und laff dir nidyt leid Lein, inbem
ou thm gibft; denn um diefer Sade willen wird didy [iaiml
Der ge, Dein Goft, in all Deinem Werfe und in allem
Gejdydfte Deiner Hand. Denn e8 witd nidht an Ditrftigen im
Lande feblen; barum gebiete id) bir alfo: Auftun folljt b
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beine Hand Deinem armen Bruder in beinem Lanbe. Tenn
ficd) bir verfaufet dein Bruber, der Cbrdier ober die Ebrierin,
fo mag er bei dir fed)d Jahre bienen, im ficbenten Jahre
entlaffe ihn frei von bir; entldfieft Du ihn frei, fo entlafie ihn
nidyt leer. Mitgeben follft du ihm von deinen Schafen und
pon Deiner Tenme und von deiner Kelter: womit did) gejegnet
ber Gwige, bein Gott, follft du ihm geben. Gedenfe, bap bu
ein Knedyt gewefen im Lande Egypten, und der Ewige, bein
Gott, did) erldft hat; darum gebiete id) dir bieje Sadje Heute.
— ©cfdhieht e3 aber, bap er zu dbir fpridt: IJd) mag nicht
pon dir gehen — weil er dich) liebet und bein Haus, bda ihm
wobl ijt bei dir; fo nimm bie Pfrieme und fepe fie an fein
Ofr unbd an bdie Fiir, und er foll dir ein Knedht fein fiir
immer; und oud) deiner Magd tue alfo. €3 foll bir nidyt
fhwer anfommen, wenn bu ihn frei von dir entlifieft; Denn
bas bdopypelte der Mietszeit eines Mietlings hat er bir gebient,
feh)s Sabre. Aud) wird bdafitr did) fegnen ber Cwige, bdein
Gott, in Allem, wasd du tueft.
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(A Wodhentagen wird hier angefangen.)
(5. 8. Mofes Kap. 15, V. 19.)

b Ales Gritgelorene, das geboren wird unfer deinem
Nindvieh und: deinen €cdjafen — dag Mannliche follft bdu
heiligen bem Gwigen, bdeinem ®otte. Du jollft nidht arbeiten
mit Dem Crfigebovenen bdeined Dchfen und nid)t deren bdas
Gritgeborene deines Schafes. Vor bem Gwigen, deinem Gotte,
follit bu e8 verzehren Jabr fiir Jabhr, du und dein Haus, an
bem Orte, den erwdhlen wird der Gwige. St aber daran ein
Gebredyen, ift e8 lahm ober blind, hat es irgend ein fchlinmes
Gebredhen, fo follft du es dem Gwigen, bdeinem Gotte, nicht
opfern.  Jn deinen Toren fannft du ed effen, der Unreine und
ber Neine mit einander, wie den Hirfd) und wie das Reb.
Nur fein Blut darfit du nidyt efjen; auf die Grde gieh e3 aus
wie Waffer.

v Beobadite den Monat der Aehrenreife, daf du
feterjft Da8 Pepad) dem CGwigen, Ddeinem Gofte; bdenn im
Monate Dder Aehrenveife hat did) Herausgefithet der Gwige,
bein Gott, aud Cgypten des Nadyts. Du follft ein Pepadh
opfern  Dem Gwigen, bdeinem Gotte, Sdaf over Rind, an
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bem Orte, den ber Cwige ermihlen wird, feinen Nanten dafelbit

eine Wobhnijtatte zu geben. Du darfit dabet fein Gefduerted
effen, ficben Fage follft du dabei Ungefduerted efjen, Brot der
rmut; denn in Gilfertigfeit bijt dbu aus Egypten gezogen: —
auf Dafy du gebenfejt bes Taged bdeined Auszuges aus dem
Lande Egypten alle Tage deined Lebens.

sb Sauerteig werde nidht gefehen bei bir in Deinem
ganzen Gebiete fieben Tage lang, wnd nid)t ibernadyte von bem
Fleijde, das du am Abend opferjt, am erften Tage bis zum
Morgen. Du darfft das PeBad) nicht darbringen an irgend
einem Orte, Den ber Gwige, Dein Gott, dir gibt, fjondern an
bem Orte, den der Gwige, dein Gott, envdhlen wird, feinem
Namen dafelbft eine Wohnftdtte gu geben, dort jollft du dajd
Pead) am Abend bei Sonnenuntergang darbringen, um die
Beit deines Auszuges aud Egypten; und du jollft e8 gar werben
laffer und efjen an Ddem Orte, den bder Ewige, dein Gott,
erwihlen wird; dann magft du did) am Morgen wenbden und
heimgehen zu deinen Jelten. Sedd Tage follit du Unges
fauerted effen, und am fiebenten Tage ift Feftverjammiung

25 I.
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bem Gwigen, deinem Gotte; da darfjt du feine Arbeit verrichter.

myaw Sieben Wodjen follft du dir 3dhlen; wenn die Sichel
anbebt in Der Saat, follft du anheben, fichen Woden gu 3ihlen,
und follft fetern ein Feft ber Wodjen dem Gwigen, deinem
Gotte, eine Darbringung bder freiwilligen Gabe deiner Hand,
bie bu geben magft, wie did) feguen wird bder Cwige, bdein
Gott. Freue did) vor dem Ewigen, bdeinem Gotte, du, dein
©obn, deine Todter, bein Kned)t, deine Magd und der Lewi,
ber in Deinen Tovem, der Fremdling, bic Waife und bdie
TWitwe, die in Deiner Mitte, an dem Orte, den ber Gwige,
bein Gott, enwdblen wird, dafelbft feinem Namen eine IWohne
ftatte su geben,

o Gedenfe, dap du ein Knedht gewefen in Ggypten,
und beobad)te und tue all dicfe Sabungen. Gin Feft der
Hiitten folljit du feiern fieben Tage, wennm du eingefammelt
aud deiner Tenne und beiner Kelter; und frene did) an deinem
&efte, du, dein Sofn, bdeine Tochter, dein Kned)t und beine
Magd, der Lewi und ber Frembling, die Waife und bdie
Witwe, die in deinen Joren.
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nyaw Sieben Tage follft du feiern Dem CGwigen, beinem
Gotte, an bdem Drte, ben ber Cwige erwdhlen wird; bemn
fegnen wird did) der Cwige, Dein Gott, in all Deinem Erirage
und in allem Werfe bdeiner Hindbe, und du follft gang froh
fein. Dreimal im Jahre follen erfdheinen alle deine Mannlichen:
bor Dem Cwigen, deinem Gotte, an dem Orte, Den er erwdhlen
wird: am Fefte Der ungejduerten Brote, am Fefte der Wodhen
und am Fejte der Hiitten; und man erjdheine nidht leer vor
pem Cwigen; Jeglicher nad)y Mapgabe feines Vermdgens, nad).
dem- Segen ded Cwigen, deines Gottes, bem er dir gegeben.

nnn nen . S, 862,

Paftara am lesten Tage Pefad).
(Xef. Rap. 11, B. 1)
T O 93 T SR PR ) 8 VIL Wn Ny
LT, PN DR N PP YR MY NP e I

©8 fommet ein Reid aud dem Stamme Jfai’s Bervor,
mid ein Sproffe feimet aud feinen Wurzeln. Auf ihm rubet
ber Geift bed Cwigen, der Geift der Weisheit und EGinficht,
ber Geift des Rates und der Kraft, der Geift der Crfenninisd
und Furd)t ded Cwigen. Er hat Wohlgefallen an ber Gotted=
fnrd)t, und nidht nad) dem Uugenfdeine ridhtet er, umd nidht
nad) bes Dhres Gehiore entjdeidet er. Cr ridylet nad) Geredytigleit
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die Armen, er entidjeidet nac) Billigleit Dem Leidenden im
Qanbe, er fdligt das Land mit Der Geifel feines Mundes
und totet mit dem Haudje feiner Lippen ben Frevler. Dad
Redt wird feiner Lenden Gurt fein, und bie Treue ber Gurt
feiner Hiiften. Dann wird der LWolf bet bem Ramme mweilen,
und ber Tiger lagern neben bem Boclein, und Kalb und
junger Reu und Maftvieh sufommen, und ein fleiner Knabe
leitet fie. Kubh und Bir werben weiden, ujommen lagern
ihre Sungen, und ber Leu gleid) dem Rinbe fript Stroh. Der
Shugling fpielt vor dem Lodje ber Naiter, und in die Hiohle
bes Bafilisten fteckt dag Kind feine Hand. Man wird nidyts
Bifes tun und nidt verderblid) hanbdeln auf meinem gangen
Betligen Berge; benn boll fein wird die Grbe ber Erfenntnis
Gottes, wie Wafjer die Meerestiefen bededet. An fenem Tage
ift 8 ber Wurgelfprop Jfai’s, der da ftehet ald Panier der
Bilfer — gu thm werben Bilfer fid) wenden, und feine Rube-
ftatte wird in Ghren fein. An jenem Tage wirft du fpredyen:
d) banfe Dir, o Cwiger, Du haft mir geglivnt; mun leget
fid) Dein Jorn und Du frofteft mid). Siehe, ber Herr ijt
mein Heil, id) vertrawe und id) zage nidht, dDenn mein Sieg
und Sang ift Gott, der Cwige, er ward mir jum Heile. Ihr
werbet TWafjer {dHopfen mit Wonne aud ded Heiled Vuellen.
Sfr werdet fprechen an jenem Tage: Danfet dem Hermn, rufet
feinen Namen an, madjet fund unter den BVolfern feine Wunbers
taten; evinnert davan, wie erhaben fein MName. Saitenfpiclet
pem Gwigen, denn Crhabenes Hat er vollbradyt, fund geworden
ift bies der gamgen Grde. Juble mit Siegesjang, Bewohnerin
Bion's; benn grof ift in Deiner Mitte der Heilige Jsraels.
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Vorlejung aud der Thorah am erften Tage desd
Wodyenfejtes,
(2. 8. Mofes Kap. 19, B. 1.)

s Sm britten Monate nac dbem Auszuge der Kinder
R8rael aus dem Lande Egypten, an diefem Tage famen fie in
die Wiifte Sinat. Sie waren aufgebrodjen von NRefidim und
gefonumen in bie Wiifte Sinat, und lagerten fich in der Wiifte;
srael Hatte fid) Dort gelagert bem Berge gegeniiber. Da ftieg
Mofes hinauf su Gott, und der Cwige rief thm zu vom Berge
und fprad): Alfo fpridh sum Hauje Jafob und verfiinde den
Rinbern Israel: Jhr Habet gefehen, was id) an Eypten getanm,
mmd wie id) euch gefragen auf Adlersfliigeln und eud) zu miv
gebrad)t habe. Wenn ihr nun auf meine Stimme Hovet und
meinen Bund Haltet, o follet thr mir jein ein Cigentum aud
allen BWolfern, denn mein ift die gange Grde; ihr aber follet
mir fein ein Reid) von Prieftern und ein Heiliges BVolf. Died
find bie Worte, bie bu reben follft su den Kinbern IJsrael
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82 Mofed fam, berief die Nelteften Des Volfed und legte
ihnen alle Dieje Worte vor, die thm Der Cwige geboten. Da
antwortete dagd gange BVolf indgefamt und fpracdy: Ales, was
der Gwige geredet, wollen wir fun! Mofed bradyte die Worte
bes BVolfes uritd an den Cwigen. Da fprad) der Cwige zu
Mofesd: ©Siehe, id) werde zu dir fommen in einer Ddidyien
Wolte, damit dad Volf horve, wemn id) mit bdir rebe und
aud) dir immer vertraue. Mofed fagte die LWorte ded Bolfes
Dem Cwigen.

s Der Cwige fprad) zu Mofes: Gebhe %um Volfe und
weihe fie heute und morgen. Sie follen ihre Kleider wajdyen
und Dereit fein auf den Dbritten Tag; denm am Dbritten Tage
with der Cwige {id) offenbaren vor bden Augen ded gangen
Bolfed auf dem Berge Sinai. Grenge aud) vad BVolf rings
um ab und fage: Hiitet eud), den Berg su befteigen und au

deflen Aeuperfted au beriihren; wer den Berg berithret, der o

fterben. Nidyt beriihre ihn eine Hand, fonbern gefteinigt vder
erfdoffen werde er, ob Bieh ober Menid), er foll nidyt leben
bleiben. PWenm dad Horn anbaltend evionet, diirfen fie den
Berg befteigen.
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™™ Mofes ftieg vom Berge herab zum Bolfe und weihte
bas Bolf; fie wujdjen ihre Kletder. Gr fprad) zu dem Bolfe:
©eid bereit auf den bdritten Tag; nabet feinem TWeibe. Am
pritten Tage, al8 8 Morgen ward, da waren Donner und
Blip und ein |dywered Gewdlf auf bem Berge, und madhtig
ftarf war der Pofaunenjdjall; e8 erbebte bad gange Bolf, dasd
im Rager. Mofes fithrte das Volf hinaud aud dem Lager
Gott entgegen, und fie ftellten fid) unten am Berge auf. Der
gange Berg Sinai raud)te, weil ber Ewige auf ihn Herabs
geftiegen war imt Feuer, und e8 ftieg auf fein Raud) wie der
Raud) eined Dfens, unbd bder gange Berg bebte gewaltig. Der
Pojaunenidall ward fort und fort ftdrfer; Mofed jprad), und
Gott erwiderte thm durd) eine Stimme.

™ Der Gwige lep fid) nieder auf bden Berg Sinat,
auf ben Gipfel de3 Berges, und rief Mofed auf die Spife
bes Berged; Mofes ftieg hinauf. Der Cwige fprad) zu Mojes:
©teige bhinab, verwarne dad BVolf, daB e8 nidyt die Sdyranfen
purdpbredie jum Gwigen, um zu jdauen, und eine Menge von
felbigem falle. Auch die Pricjter, die dem Cwigen ndkher ftehen,
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jollen fidh weihen, daf der Cwige nidht eine Niederlage iiber
fie bringe. Mofes jprad) sum wigen: Dag BVolf fann den
Berg Sinai nicht hinaufiteigen, pert Du hajt und verwarnt
mit dem TWorten: Umgrenge den Berg und iweibe ihn. Da
jprad) ber Gwige au ihm: Gebe, jteige hinab und fomme dann
Berauf, du und Ahron mit bir; aber bie Priefter und bas Volf
jollen nidht Ddie Schranfen burdybrechen, um binauf gu fteigen
unt Gwigen, dap er wmicht diber fie eine YRiederlage bringe.
%Rnieﬁ ftieg Binab zum Bolfe und jprad) zu ihnen. Da redete
Gott alle diefe TWorte und fprachy: I bin ber Gwige, dein
Gott, Der id) dich) gefithrt aus dem Tanbde Gqppten, aud bem
Sflavenhaufe. — Du folljt feine anderen Gotter haben vor
mir; du follft bir fein Bildwert machen, Fein ALDIld Ddep, wasd
im Himmel droben ober was auf Groen unten oder was im
Waffer unter der Erde; bu folljt did)y nidht niederwerfen bor
fhnent und ihnen nicht dienen; denn id), der Cwige, dein Gott,
bin ein eifervoller Goft, Der bie ©culd der Biter ahndet an
Qinbern, am dritterr und am bievten Gejcdhlechte, an denen, die
wmid) hafjen; Der aber Gnabe {ibet bid '8 taufenbdite Gejdhlecht
penen, welcdye mid) lieben und meine Gebote Halten. — Du
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follit nidht ausjpredjen ben Namen de3 Gwigen, deines Gottes,
%ur Talichheit; denn nid)t ungejtraft wird der Cwige den laffen,
er feinen Namen ausfpridht ur Falihheit. — Denfe bded
©abbathtaged, DaB du ihn Beiligeft: Sedhs Tage magft du
atbeiten und all dein MWerf verrichten. Aber der ficbente Tag
fei ein ©abbath, dem Cwigen, deinem Gotte; da Ddarfit bur
feinerlei Werf bervidyten, du, bdein Sobhn, deine Tochter, bein
Kned)t, deine Magd, bdein BVieh und der Frembling, der in
beinen Toven weilet. Denn in fedhs Tagen hat der Cwige ge=
madjt den Himmel und die Grde, das Meer und alled, was
parin ift, und gerubet am fiebenten Tage; DdeSwegen hat der
Gwige den €abbathfag gefegnet und ihn geheiligt. — Ehre
beinent Bater und deine NMutter, bamit deine Tage lange dauern
in bem Rande, dad der Gwige, dein Gott, dir gibt. — Du folljt
nidt morden. — Dy follft nid)t ehebrechen. — Du {ollft nidyt
ftehlen. — Du folljt nidht ausjagen wider deinen Nddyjten alé
foljcher Beuge. — Dy jollft nicht gelitften nad) dem Haufe
beined Nddhften. Dy folljt nidt geliiften nach dem Weibe
peined Nadyften, nad) feinem Knedjte, feiner Magd, feineny
Odyfen, feinem Gfel und allem, wasd deined Nddyjten ijt.
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_ by Das gamge Volf nahm wahr die Stimmen und die
Flammen und dben Pofaunenjdjall und den vanudjenden Berg;
und da das Bolf dies fah, Debten fie guriicf und ftanden von
fern. ©te fprachen gu Mofed: Rebe du mit uns, und wir wollen
Hiven, und nicht mdge Gott mit uns reden, daf wiv nicht fterben.
Mofes fprad) gum Volfe: Firdytet nicht; denm um eud) gu er-
proben, ift Gott gefommen, und damit feine Chrfurdyt eud) vor
Nugen fei, auf das ihr nidht fiindiget. So jtand dag Vol von
fern; aber Mofes trat nabe gu der dichten Wolfe, wo Gott war,

nnn nen (S, 862.)
Hajtara am erften Tage ded Wodhenjeftes.
(Sofua Kap. 24, B. 1)
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nest Jofua verfammelte alle Stamme Ssraeld nad) Sidyem.
Gr berief die Aclteften Isracls, feine Hiupter, feine Ridter und
feine Beamten, und fie ftellten fid) vor Gott auf. Nun {prad)
Qofua gu dem gamzen BVolfe: So fpricdht der Ewige, Der Gott
Qsraeld: Jenfeit des Stromes wobuten euve Vater von e,
Therad), Vater Abrahams und BVater Nadyors, und fie dienten
fremben Gdttern. Da nabm id) euren Vater, den %Ibragam,
von fenfeit Ded Stromes und fithrte ihn burd) dbad gange Land

S i e e el




895 Daftara am exrften Tage des Wodjenfejtes.

Kanaan und mebhrte feine Nadjformmen und gab ihm den Fjaal.
Qd) qab bemt Jfaaf den Jacob und den Efau, %nb dem Gjau
den Berg Seir, ihn zu befipen, und Jafob und feine Sohne
ogen hinab nady Cgypten. [d) fanbdte Mofed und Abhron und .
?ﬂblug Egypten, wie i) in feiner Mitte getcm, und dann fithrie
id) eud) hinweg. — ) gab eud) ein Land, um das ihr eud)
nidyt gemiibet, und Stadte, die thr nidht gebaut, und ihr wohntet
barin; von Weinbergen und Delbdumen, die thr nid)t gepflanst,
efiet ihr. Nun fitrdjtet den Cwigen, dienet thm mit Aufridhtigs
feit und Walrheit, {daffet Ddie Gotter weg, Denen eurve Viter
ebient jenfeit Ded Stromed und in Ggypten, und bienet dem
wigen. Dod) wenn e8 miffillig ift in euren Augen, dem
Gwigen u bienen, jo wdhlet eud %eute, wemnt ihr dienen wollt,
ob Den ottern, Denmen eure Vter gedient, die jenjeit Desd
Stromes, ober ob den Gdttern ded Emori, in Deren Lande ihr
wobnet. b aber und mein Haud — wir werden dem Cwigen
dienen. Da antwortete dad Volf und fprach: Fern fei e8 von
ung, ben Gwigen zu verlaffen, um fremben Gidttern zu bdienen.
Denn der Gwige, unfer Gott, er ift e8, ber und und unjere
Biter heraufgebracd)t aud dem Lanbe Egypten, aud dem Knedhi-
Haufe, Der vor unjeren Augen diefe gropen Beidjen getan und
und bebiitet hat auf dem gangen Wege, -auf bem wir gegangen,
und unter all den Vilfern, durd) weldje wir hindburdygezogen.
Der Herr trieb vor ung ausd all die Vidlfer und den Emori, den
Bewohner ded Lanbded; fo wollen aud) wir dem Ewigen dienen,
denn er ift unfer Gott. Jofua fprad) jum Bolfe: Jhr werdet
nidyt vermogen, dem Gwigen zu dienen; denn ein heiliger Gott
ift er, ein eifervoller Gott ift er, er wird nidht Nad)fidyt haben
mit eurem Frevel und euren Giinden. Wenn ihr den Givigen
verlafjet und frembden Gbttern bdienet, o wird er wieber itbel
mit eud) verfahren und eud) aufreiben, nadjdem er eud) wohl-
etan. Aber dad Volf fprach zu Jojua: Nein! wir wollen dod)
gem Gwigen bienen. Da {prad) IJojua u dem BVolfe: Beugen
etb ihr gegen eud), baf thr felbft eud) den Gwigen erwdblt,
m 3u Dienen; und f{ie fpracjen: Wir find Seugen. Nun
fhaffet weg die fremben @dtter, die in eurer Mitte, und neiget
euer Herz au dbem Cwigen, dem Gotte Israels. Das BVolk
fprad) 3u %o?ua: Dem Gwigen, unferem Gotte, wollen wir dienen
und feiner Stimme gehorchen.
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Borlejung aud der Thorah am weiten Tage Ded
Wodjenfejtes.
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Paftara am zweiten Tage ded Wodhenfeftes.

Daftara am gweiten Tage des8 Wodjenfeftes.

(Habafuf Kap. 8, B. 1.)
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Gebet von Habafuf, dem Propheten.

Gwiger, id) habe von Dir gehoirt und id) erfdyrat,
Cwiger, Dein Werf im Laufe der Jahre belebe,
Sm Raufe der Jahre tue ed fund!

S Born denfe ded Erbarmens!

Gott fam vom Theman, der Heilige vom Berge Pavan,
Sein ' Glang fiberbectte den Himmel,
Seiner Herrlidyfeit voll war die Crbe,

Glang wie Sonnenlid)t ent@f’tanb, CStraflen ihm jur
eite,

fnd bort bie Hiille feiner Madt.

€r ftand und maf die Crde,

Gr {daute und madyte erzittern BiolFer,
Da fpalteten fid) die ewigen Berge,
©anfen ein bie Hitgel der Woreit,
Die Pfabe der Urgeit betrat er.

Unter Unbeil jah id) die Belte Kufdyans,

&8 erbebten bie BVorhinge ded Landes Mibjan.

Qft auf Strome entbrannt, o Cwiger,

Cntbrannt Dein Jorn auf Strome,

Gegen bad Meer Dein Grimm,

Dap Du einherfahrit auf Deinen Roffen, Deinen
| fiegreichen Wagen?

€3 fahen Did) und erzitterten Berge,
Wafjergiifie ftromten einber.

Die Flut erhob ihre Stinume,

Bur Hiohe erhob fie ihre Hanbe.
©onne, Mond ftanden in Wohmmng,



Oaftara am 3weiten Tage des Wodjenjejtes.

Beim Lidyte Deiner Pfetle, die da flogen,
Bei dem Funfeln Deiner blifgenden Lange.
Sm Grimm bdurd)jchritteit Du die Erde,
Qm Bown zerivatejt Du Biller.

Du zogeft aus, Dein BVolf gu retten,

Bu retten Deinen Gefalbten,

Bertriimmerteft dag Haupt aus dem Haufe Hed Frevlers,
Entblogteft den Grund bis zum Marke.

Du durdbohrteft mit Deinen Speeren bdad Haupt
feiner Fitrften,

Die einherftitrmten, mid) gu zerftreuen,

Derenn Frohloden ift: den Armen im Dunfeln 3u
vernichten.

Du triebft durd) bag Meer Deine Rofje,

Durd) bas Sdydumen groBer Gewifier.

Nun Hore id) und e8 ittert mein Leib,

b der Kunbe {Hlagen meine Lippen ujamntens:

MWie foll id) fHill fein am Tage der Not,

MWenn er herauffommt gegen dad BVolf und e3 bedrangt?

Denn bie Feige Dbliihet nidht, fein Crfrag an den
Weinftocken,

@3 taujdet der Grirag Des Oelboumes, der Ader
tragt feine ©peife,

ort ift aus der Hitrde dag Scyaf, fein Rind in den
Stallen.

Und dod) will id) bed Gwigen frohloden,
Qubeln de3 Gottes meined Heiles.

Der Herr, der Gwige, ift meine Stirle,

Gr mad)t meine Fiife wie die der Hindinnen,
Und 16ft mid) einherfdreiten auf meinen Hohen.
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Vorlejung aud der ThHorah am criten und zveiten
Tagqe Ded Hiittenjejtes.

(m Sabbath wird Hier angefangen, jonjt &. 402.)
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(8. B. Mofes Kap. 23, BV. 28.)

™ Der Cwige redete ju Mofed alfo: Rebe zu ben
Kindern Jsrael alfo: Jm fiebenten Monate, am erften bdes
Monated, fei euch eine Feier, Crinnerung unter Pojaunenjdall
gu beiliger Berufung.  RKeinerlei Avbeit bdiivfet ihr verridhten
und follet ein Opfer bem Ewigen darbringen. :

1™ Der Cwige redete zu Mofed alfo: IJebod) am gehuten
biefes Monates ift der Verfdhnungstag, heilige Berufung fet er
eud); ihr follet eud) fafteien und ein Opfer dem Ewigen dar-
bringen. Keinerlei Arbeit diivfet ihr verridhten an eben bdiefem
Tage, denn ein Tag der Verfohnung ift er, eud) su fithnen vor
bem Cwigen, eurem Gotte.

' Qeglidye Perfon, bdie fih nidyt fafteiet an eben diejem
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Tage, werbe audgerottet ausd ihrem Bolfe; eine jeqliche Perjor,
bie irgend eine Arbeit verridytet an eben biefem Tage, werbe
id) vertilgen aud bDer Mitte ihres BVolfes. Keinerlei Arbeit
diirfet ihr verridyten: eine ewige Sapung fiiv eure Gejdledhter -
in all euren Wobnfigen. Gine hohe Feier fet er eud), und ihr -
follet eud) fafteien am neunten bes Monated Abends, von Abend
big Abend follet ihr eure Sabbathjeier halten.

= Der Gwige redete 3u Mofes alfo: Rebe zu den Kindern
Yerael alfo: Am fiinfzehnten Tage Diejed fiebenten Monates ijt
bag Diittenfeft ficben Tage dem Cwigen. Am erften Tage ift
g:ec’:ﬁge Bernfung, Feinerlet Arbeit diirfet thr verridten. Sieben

e follet ihr goem Gwigen Opfer darbringen; am adyten fei
eud) Deilige Berufung und ihr bringet ein Opfer bem Ewigen
bar, €8 ift Feftverfammlumg; feinerlei Arbeit diirfet ihr verridyten,
Dies find die Fejte de8 Cwigen, die heiligen Berufungen, die
ibr verfinben jollet, dargubringen Opfer dem Cwigen, Gangopfer
und Mehlopfer, Mahl- und Tranfopfer, die Gebithr jeglichen
Rages an feinem Tage. Auper ben Sabbathen des Cwigen und
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aufier euven Gefdyenfen und auper all euren Gelitbden und auper
all euren freiwilligen Gaben, die thr Dem Cwigen gebet.

W Jebod) am fiinfzehnien Tage ded fiehenten WMonates,
ba tbr einjammelt den Grirag ded Landes, follet ihr das %efi
dem Cmwigen fieben Tage lang begehen, am erften Tage fei
Feier und am adyten Sage fei Feier. Nehmet eud) am erften
Rage eine Frudh)t vom Baume Habar, Palmzweige, Sweige bom
Baume Abot und Badyweiden, und frevet euc) vor dem Cwigen,
eurem Gotte, fichen Tage. Begehet es als Fejt des Cwigen
fieben Tage tm Jahre, eine ewige Sabung fitr eure (Sefd;lecbter
im ficbenten Monat jollet ihr e8 fejtlicd) begehen.

maes Jn Hitten follet ihr wolhnen fieben Tage; alle
Gingebornen in Isvael follen in Hittten wohnen. Damit es eure
Gejd)lechter wiffen, dap id) in Hiitten bhabe wobnen lafien die
Kinder Jdrael, da id) fie aud dem Lanbde Egybten heraudgefithrt;
Q¢ bin Dber Cwige, euer Gott. Mofed verfiindete bie %efte
De3 Gwigen den Kinbern Jdrael.
nmnn nen (S. 862.)




405 Paftara am erften Tage des Hitttenjeftes.

Paftara am erften Tage ded Piittenjejtes,
(Sedyarja Kap. 14, B. 1.)
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Siehe, ein Tag fommt dem Ewigen, wo id) fammle alle
Bolter nad) Serufalem gum Kriege, und bdie Stadt wird eine
genommenr, und e3 siehet bie Halfte der Stadt in bag Elend,
aber der Reft des Bolfes wird nid)t weggetilgt aud der Stadt.
Der Gwige aiehet aus unbd ftreitet wider felbige Volfer, wie
am Zage, da einer fampfet am Tage ber Sdlacht. €8 frefer
feine Fitge an felbigem Tage auf dem Delberg vor Jerujalemt,
im Often, und e8 fpaltet fid) ber Delberg in die Hilfte nady
Often und TWejten, eine fehr grofe Shlucht, und es weidet
bie Dilfte des Berges nad) Norben und bdie anbdere Halfte nady
Sitben. Ihr fliehet in die Bergidludyt, demr die Bergichludht
reiht an zal, und ihr flichet, fo wie ihr geflohen vor Dem
Grdbeben in den Tagen Ufiahs, Konigd von Judah; und e
fommt der Gwige, mein Gott, alle Heiligen mit div. Am felbigent
Tage wird fein Lidt fein, (Jondern) Schwere und Eritarrung.
@3 wird ein eingiger Tag jein, er wird erfannt werben als des
Gwigen, er ift nidjt Tag und nidht Nadyt; aber um die Abendzeit
wird e8 lidt werden. An felbigem Tage flieget lebendiges
Waffer aud IJerufalem, die Halite in das ojtliche Mleer und
bie Halfte in dad weftliche Meer, im Somumer und int Winter
bleibet es. Goit wird Konig fein fiber die gange Srde; er der
Gingige und fein Name der Einige.
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Paftara am 3weiten Tage Ded Hiiltenjejted.
(1. 8. Konige Kap. 8, B. 2.)
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Da verjamnrelten fid) gu dem Konige Ealomo alle Manncr
pon SBracl im Monate Ethanim, das ift der ficbente Monat,




Haftara am jweiten Tage Hitttenfeftes. 408

am Fefte. &8 famen alle Aelteften Jdraels, und bie Priefter
trugen die Labe. Man bradyte hinauf die Lade ded Cwigen
und bdad Cftiftszelt und alle Reiligen Gerdte, bdie im Belfe
waren, und war bradyten fie hinauf die Priefter und Leviten.
Die Priejter bradyten bdie Bunbeslade bed Ewigen an ihren
Ort, nad) dem Junerften ded Haufes, in dad Allerheiligite,
unter die Fliigel ber Cherubim. Nidt3 war in der Lade, ald
Die gwei ftein ernen Tafeln, bie Mofed am Chored Hineingelegt,
Ao der Gwige einen Bund gefd)loffen mit den Kindern Jsrael
nad) ihrem Auszuge aud dem Lande Egypten. Al nun bie
“Priefter aus dem Heiligtume gingen, erfillte die Wolfe bdasd
Haud ded Cwigen. Die Priefter vermodten nid)t da zu ftehen,
Den Dienft ju verridyten wegen der Wolfe; denn die Herrlichleit
bes Cmwigen Datte dad Hausd Ded Cwigen erfiillt. Damald
Forad) Salomo: Der Ewige hat verheipen, im Wolfenduntel
au thronen. @ebauet Habe id) ein Haus Dir ur Wohnung,
<ine Stitte u Deinem Sipe fitr Cwigleiten. Nun wendete der
Rionig fein Angefiht und fegnete bdie gange Berjammiung
Jsraeld, und die gange Verfammlung Jsrael8 hatte fid) erhoben.
Gr jprad): Gepriefen fei der Cwige, der Gott IJgraeld, bder
nunmebr vollbracyt hat, wasd er meinem BVater David verheifen
‘Batte, indem er fprad): BVon dem FTage, da id) herausdgefithrt
mein Volf J8rael aud Cgypten, habe i) Teine Stabt erwdhlt
aud  allen Sldmmen I8raels, bdap man ein Hausd baue, bdap
mein Name dort fei; aber id) ermdblte David, dap er fei iiber
mein BVolf Fsrael. Und David, mein Baler, hatte im Sinne,
ein Haus au bauen dem Namen bdes Gwigen, ded Gotted
Qsraels. Aber bder Gwige fprad) zu David, meinem Vater:
Da du e3 im Sinne gehabf, ein Hausd zu bauen meinem
“RNamen, fo Hhajt du wohl getan, dap du e3 im Simme gehabt
Haft. Dod) du jollit dad Hausd nidjt bauen, jondern bein
©obn, der abftammen wird von dir, der foll bad Haud bauen
meinem Namen. Nun hat der Gwige fein Wort beftitigt, das
er gerebet, und id) bin aufgeftanden ftatt Davids, meines
Baters; id) fibe auf dem Throme Jsraels, {o wie ber Ewige
gerebet, und Habe gebaut dad Haud dem Namen ded Cwigen,




407 Borlejung aud der Thoral.

ped Goftes Jdraels. Iy habe dort eine Stelle beveitet fiir die
Lade, worin der Bund ded Gwigen, den er gejdloflen mit
unjeren Batern, da er fie herausfithrte aud dem Lande Sgypten.
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Vorlejung aud der Thorah am Sabbath der
PDalbfeiertage im Piittenfefte.
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Paftara am Sabbath der Halbjeiertage im Hitttenfefte. 410

Paftara am Sabbath der Halbfeiertage im
Piittenjefte.
(1. B. Konige Kap. 8, B. 22.)
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Salomo ftellte fid) vor den Altar ded Cwigen, gegeniiber
der gangen BVerfammlung Jsraels, breitete jeine Hianbe gum
Himmel aus und fprad): Cwiger, Gott Jsraels, Deines Gleidjen
ift feiner im Hinumel oben und auf Srden unten. Du wabrejt
Bund und Gnabde Deinen Dienern, die vor Dir wanbdeln mit
gangem  Herzen. Wie Du meinem Bater David, Deinem
Knechte, bewdhrieft, wad Du thm verheifen, und wad Du thm
mit dem Munde ugefagt, aud) wirflid) in Crfiillung gebrad
bajt, fo wolle aud) fermer, Cwiger, Gott JIdraeld, Deinem
Knedyte, meinem Vater David, erfitllen, was Du ihm verheifen,
ndamlid), dap federzeit ein Mann feined Stammed auf Ddem
Throne Jsraeld figen foll, wenn ndmlid) feine Nacdyfommnten fo
por Dir wandeln, wie er ed getan. Moge fid) Denn bewdhren,
wad Du Deinem Knedhte, meinem Vater David, verheifen haft!
Denn mag wohl in Wabhrheit Gott wobhnen auf bder Crde?
Siehe, die Himmel und die Himmel der Himmel ommen Did)
nidt faffen, gefdyweige benn biefes Haus, dad i) gebaut! —
Dod) wenbde Did) zu dem Gebete Deined Knedhted und zu
feinem Flehen, Cwiger, mein Gott, zu hbren auf den Ruf und
bag Gebet, weldyes Dein Knedht Heute vor Dir befet; bdap
Deine Augen offen feien diber diefem Hauje Tag und Nadt,
fiber Dent DOrte, von dbem Du gefprodhen: Mein Name foll dort
fein; daB Du hoveft auf dasg Gebet, weld)ed Dein Knedht an
diejem Drte betet. ©So hore auf dad Gebet Deines Knedhted
amd Deined Volfes Israel, die an biefem Drie beten werben.
Du mogeft hiven an ber Stdtte Deines SiBes, im Himmel,
amd hajt Du gehort, fo vergib. LWorin Jemand fehlt gegen
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feinen Nadyften und legt ihm einen Gid auf, mit dent er ihn
bejdwort, und es fommt ber Eid vor Deinen Altar in bdiefem
Haufe, jo mogeft Du im Himmel hoven und Deinen Knedhten
Redyt jdaffen, dap Du dben Sduldigen jduldig zeigeft, indem
Du feinen Wandel auf fein Haupt legeft, und den Gerechten
gerecht geigeft, inbem Du ihm nady feiner Geredhtigleit gibit.
Reglidheds Gebet und jeglidyes Flehen, Dad irgend ein Menjd)
vorbringt von Deinem gangen Volfe Jsrael, wenn er der Plage
feined Hergend inne wird, und er breitet feine Hinbe zu diejem
Haufe qud: So hire Du im Himmel, der Stitte Deined Sibes,
und vergib und gewdhre und gib einem Jeden nad) all feinen
Wegen, wie Du fein Herg Fenneft; denn Du allein fenneft das
Herz aller Menfdjentinder; damit fie Did) flirdyten alle Tage,
die fie auf bem Erdboden leben, Den Du unjern BVitern gegeben.
Aud) auf den Ausldnder, der nidht von Deinem BVolfe Idrael
ift, und er fommet aus fernem Lande um Deined Namens
willen — benn fie werden hoven von Deinem grogen Namen
und Deiner ftarfen Hand und Deinem audgeftredten Arme —
und er formmet und betet in Diejemt Haufe, o Hire Du im
Himmel, der Stitte Deines Sifges, und tue Alles, um was der
Auslinder zu Dir rufet, damit alle Vilfer der Erde Deinen
NRamen erfennen, Did) u fitvdhten, wie Dein BVolf J8rael, und
Dafp fie erfennen, daB Dein Name genannt wird iftber diefem
Haufe, dad id) gebaut.
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Haftara am Sdluffejte.

Paftava am Sdhlngfefte.
(1. B. Kinige, Kap. 8, V. 5d.)
Fannm TPRRI5p M MoK boenin? HEdY nibop
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Da Salomo vollendet hatte, diefed ganze Gebet umn
Gwigen au jprechen, jtand er anf von dem Altar ded Cwigen,
wo er auf feinen Knieen gelegen, feine Hanbe audgebreitet gen
Himmel, trat vor und fegnete die gange Verjammlung IJsraels
mit lauter Stimme. Gr fprad): Gepriefen fei der Gwige, der
Rube verliehen feinem Volfe Jsrael, gang fo wie er verheifen;
e3 ift nidhtd audgeblicben von all feiner guten BVerheifung, die
er durd) Mofes, feinen Kuedht, verfiindet bhat. E3 fei der
Cwige, unfer Gott, mit uns, fo wie er mit unferen Bitern
gewejen, er verlafle und nidt und gebe und nidyt auf, dak er
unfere Herzen ihm zumeige, daB wir in all feinen Wegen
wandeln und feine Gebote umd feine Sabungen und feine Redyte
wahren, bdie er unjeren BVatern geboten. E8 feien diefe meine
PWorte, die id) geflehet vor bem Ewigen, nahe dent Cwigen, unferem
Gotte, Tag und Nad)t, dap er tue, was recdht ijt feinem Knedyte,
umd wad recdht ift feinem Bolfe Israel, Tag fiir Tag; damit
alle BVolfer der Crde erfennen, daf der Cwige Gott ift, Keiner
fonft. €8 fei euer Hery gang mit dem Cwigen, unjerem Gotte,
nad) feinen Sapungen zu wandeln und u wahren feine Gebote,
wie an bdiejem Tage. Salomo feierte in jelbiger Beit das Feft,
und gang Jsrael mit ihm, eine grofe Verjammlung, von bder
Gegend um Chamath bid zum Bad) Egyptend vor dem Gwigen,
unferem Gott, ficben Tage und fieben Tage, vierzehn Tage.
Am adyten Tage entlieh er bad BVolf; fie jegneten den Koni
und gingen in ihre Jelte frohliy und quten Muted diber a
bas Gute, basg Der Cwige David feinem Knedjte, und Israel,
feinem Bolfe, getan hatte.
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Vorlejung aud der Thorah an Simdyath-Thoral).
(6. B. Mofed Kap. 83, BV. 1.)

Died it der Segen, mit weldem Mofes, der Mann
Gottes, die Kinder Jdvael vor feinem Todbe gefegnet hat. Gr
forad)y: Der Cwige fam von Sinai und leudhtete thnen von
Geir, ftrablte vom Berge Paran und fulr einber unter heiligen
Myriaden, gu feiner Rechten Feuer ded Gefehed fitr fie. Aud)
frug er in feinem Bufen die Stdmme, all jeine Heiligen waren
in Deiner Hand; aber fte waren hingeftirzt ju Deinen Fiifen,
aufbebtent fie vor Deinen Ausdfpriiden. Dad Gefes hat uns
geboten Mojes ald ein Crbe der Gemeinde Jafobs. ©o ward
er in QJefdurun Konig, da {id) verjommelten die Haupter Ddes
BVolfed, indpejamt die Stimme [sraels. E& lebe Ruben mnd
ftetbe nidht, daf feine Mannen wenig wiirden. Died dem
Qubdah; er fprad) ndmlidy: Grhdre, Cwiger, bie Stimme Judalh’s,
und zu feinem Bolfe geleite ihn; ihm ur Seite ftreite fiir
ihn, und Beiftand fei ihm gegen feine Dringer.

W Bu Rewi fprad) er: Dein Red)t und Dein Lidht
gehoret Deinemt frommen Manne, den Du verjudhet su Mafia,
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mit dem Du gehabert an dem Hadber-Waffer, Der au feinem
Bater und u jeiner Mutter fpracd): IJd) habe thn nid)t gefehen,
und feine Britder famnte er nicht und von feinen Sohnen
wufite er nichts; denn fie wahrien Deined Wortes und Deinen
Pund bittetenn fie. Ste lehren Deine Ausjpriiche Jafob und
Deine Lehre Israel, legen Riudperwerf vor Did) hin und
Gangopfer auf Deinen Altar. Segne, Cwiger, feine Kraft,
und das Werf feiner Hinde nimm gnidig auf; zerfdmettere
bie Lenden feiner Widerjacher, und feine Hafjer, dap fie ninumer
aufjtehen. — 3u Binjomin fprach er: Der Liebling des Cwigen,
er wobnet fidyer bei ihm; den gangen Tag fcibet er ibhn, wnd
gwijdjen feinen Sdjultern rubet er.

oy Bu Jofef fprach ev:  Gottgefeqnet fei fein Land
durd) des Himmels Koftbavfeif, durd) Tau und durd) Tiefe,
bie unten lagert; und durd) die Koftbarfeit ded Grivages bder
©onme und bdurd) bie Koftbarfeit Des Triebed bder Monbde;
burd) das Boxgitglicdhjte der Berge der Urmwelt, durd) die Kofts
barfeit ewiger $Hiigel und durch die Kojtbarfeit der Grde und
ihrer Fiille. Die HuId desd im Dormbujdye Thronenden fomme
auf bag Haupt Jojefs und auf den Sdjeitel ded unter jeinen
Britbern Gefronten. Sein erjtgeborvener Stier — er ijt ftattlid,
und ded Reem Horner find feine Hovner, mit ihnen ftoft er die
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Bolker allefjamt bis zu den Grengen der Grbe. Und das find
bie Myriaben Efrajim’s und bdas find die Taufende Menajdhely’s.

i 8u Sebulun jprad) er: Frewe Did), Sebulun, bet
beinem ﬂuﬁgu%f; und du, Jifadar, in deinen Helten. Stémme
laden fie auf ben Berg; dort opfern fie Opfer der Gerechtigteit;
bennt den Ueberflup ber Meere jaugen fie und das Verwalhyrte,
Verborgene bded Sanbdes. — Zu Gad fprad) er: Gefegnet,
weitrdumig ift Gad; wie eine Lowin rubet er und reifet Arm
jomt Sdjeitel ab. Gr hat bas Grfte fid) erfehen, denn bdort it
ber Anieil Des Gefegebers, ded Verborgenen; und er fommt
an der Spige Dbed Volfes, bas Redyt bdes Gwigen und feine
Geridyte fithrt er ausd mit Israel.

75 Bu Dan fprady er: Dan junger Leu, er ftitrst Hervor
au$ BVajdan. — Bu Nafthali fprad) er: Nafthali, gefattigt
ber Gnabde und voll ber Sequung ded Gwigen — Abend und
Neittag erobere! — Bu Afcher fprad) er: Gejegnet von bden
©dbnen fei Ajcher! er fei Liebling feiner Briider und babde in
Oel feinen Fup. Cifen und Kupfer dein Riegel, und wie
beine Tage nimmi beine Kraft zu. — Keiner gleichet Gott,
Jefdyurun, der im Himmel thronet dir gum Heil und in feiner
Majeftdat fiber den LWolfen,
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(Sdlup der Thorah.)

myn Buffudt ift der Gott der Urzeit, und hier unten die
ewigen Arme, und er verfrieb vor dir den Feind, 1und fprady:
Bertilge!  Igrael wolnt fidjer, abgejondert die Quelle Jafobs,
in einem Rande des Kornd und Moftes; aud) feine Himmel
fréufeln Tau.  Heil dir, Jérael, wer ift Ddir gleih? Lol
fiegend ‘durd) bew Gwigen, beines Heiles Schild, und weldjer
Sdywert Deines Ruhmes ift; [dmeicheln miifjen deine Feinbde
bir, dbu aber, du jdreiteft einber auf ihren Hohen. — Mofed
ftieg binauf von Den Steppen Moab's auf den Berg Jtebo,
bie ©pise des Pidgah, welde vor Jerido, und bder Ewige
Yiep ihn fehen Dad gange Land, Gilead bis Dan, und gang
Rafthali und das Land Cfraim und Manafieh und das gange
Qand Jubah bis gum duperften Meere: und die Mittagjeite
und den Umbreis, das Tal Jevicho, die Palmenftadt, bid Joar.
Der Cwige fprad) zu ihm. Died ijt bad Land, dasd id) juge-
fohmoren Abraham, Ijaaf und Jafob, indem id) fprad): Deinen
Radyfommen will id) e3 geben; id) habe e3 did) fehen laffen
mit Deinen Augen, aber Hinitbergehen follft du nidt. ©o ftarb
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Dafelbjt Mofes, der Knecht bes Gwigen, im Lande Moab auf
Befehl bes Cwigen. Man begrub ihn im Tale, im Lande
Noab, gegenitber Beth Peor, und Niemand fennt feine Grab-
jtatte bi8 auf biefen Tag. Mofes war BHundert und wangig
Sabre alt, da er ftarb; - fein Auge war nidyt getritbt und fjein
Sajt nicht gefdwunden. Die Kinder Isrvael beweinten Mofes
in den Steppen Moab’s Dreifig Tage, bis vorbei waren bie
Zage des Weinens und der Trauer um Mofes. Jofua, Sohn
Nun's, war erfiillt mit dem Geifte der Weisheit, denn Mofes
Batte feine Hinde auf ihn gelegt, und e8 gehorcyten ihm die
Rinder Jsrael 1nd faten fo, wie der Gwige dem Mofes ges
boten. @8 ftand nid)t mehr ein Prophet in Israel “auf wie
Mojed, den der Cwige erfannt; Angefid)t su Angeficht, nad
allen Beidjen und Wunbdern, bie ihn der Gwige gefandt quss
gufithren im Lande Egypten, an Pharaoh und an allen feinen
Dienern und an feinem gangen Lande; und nad) aller jtarfen
Mad)t und nad) allem Grofen und Furdjtbaven, Has Mofes
ausgefithrt bor den Augen ded gamzen Israel.
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(Anfjang der Thorab.)

s Sm Anfange jduf Gott den Himmel und die Crde.
Die Grde war Hde und wiift, und Finfternid auf der Fldade
bes Abgrunbdes umd Der Geift Gottes f[dpwebend iiber Der
Flade bder Waffer. Gott fprad): €8 werbe Lidht; und e3
ward Ridt. Gott jah das Lidyt, dap 8 gut war, und Gott
fchied awifdhen dem Licht und ber Finfternis. Goft nannte
bag Lidht Tag, und die Finfternis nannte er Nadht. ©8 ward
Abend und e3 ward Morgen: Ein Tag. — Gott fprad): E3
werde eine Ausbehnung mitten in den Wafjern, und fie jdjeide
awifdhen Wafjern und Waffern. Goft madyte die Ausbehnung
und fdjied awifdhen den Wafiern, bdie unterhalb Dder Augs
behrung, und den Waffern, bdie oberhald bder Ausdehnung;
md e8 ward aljo. Gott mannte bie Ausbehnung Himmel.
€38 ward Abend und ed ward Morgen: ein zweiter Tag. —
Gott fprad): €8 mogen fid) die Wafjer unterhalb ded Himmeld
fammeln an einen Ort, und e8 werde fidtbar bas Trodene;
amd e ward aljo. Gott nannte dasg Jrodene Grde, und
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bdie Sammlung der TWaffer nannte er Meere, und Gott fab,
dap 8 qut war. Gott fprad): die Erde: Taffe Hervorjpriepen
Grines, RKraut, Samen bringend, Frudtbéume, Frudt tragend,
nad) ihrer Art, ‘worin ihr Samen ift, — auf der Erde; und
¢3 ward alfo.  Die Grde bradyte Hervor Griined, Kraut,
Samen bringend nad) feiner Art, und Béome, Frudt tragend,
worin’ ihr Sament ift nady hrer Art, und Gott jab, dap es
gut war. ©3 ‘ward Abend und ed ward’ Morgen: * ein Dritter
Rag. — Gott fprady: €8 feien  Ldter an der Flache Ddes
Himmels, au jdeiden awifden dem Tage und ber' Nadt, yumd
fie feen au Beichen Der Beiten, Tage und Jahre, und fie
feten 3u Ridjternt an der Flddpe des Himmels, zu lendyten auf
die Grbe; und e8 ward alfo.  Gott madyte die beiden grofen
Qichter: dad grofe Lidt aur Herrfdjaft Des Taged und basd
Heine i)t ur Herridjaft der Nadyt, und - die Sterne.  Gott
fete fie an die Flade bes Himmeld, gu leudjten auf bdie

Grde und gu Herrjhen am Tage und it Der Nadyt, und ju
fdheiden wifdhen dem Lidjt und der’ Finfternis, und Gott fab,
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baB e3 gut war. 3 ward Abend und e8 ward Morgen:
ein. vierter Tag. — Gott fprady: die Gewdfler mogen hervors
bringen [ebende Wefen, und Gefliigel fliege itber der Grde an
Der Flade des Himmeld hin.. Gott duf bdie gropen Sectiere
und alle lebenden Wefen, die fich) regen, welde die Gewafjer
hervorbrachten nad) ihrer Art, und alles Gefliigel mit Sdwingen
nad feiner Art, und Gott jabh, daB e3 gut war. Gott feguete
fie und fprad): ©eid frudptbar und mehret eudy und fiillet die
Gewdfjer ber Meere, und dad Gefliigel fei viel auf der Grbe,
G8 ward Abend und es ward Morgen: ein fiinfter Tag, —
Gott jprad): Die Grde bringe hervor lebende Wefen nad) ihrer
Art, BVieh und Gewitmt und Getier bdes Landes nad) feiner
Art; und ed ward alfo. Alfo. madhte Gott dad Getier des
Lanbdes nac) feiner Art und das WVieh nad) feiner At und
alles Gewiirm ded Erdbodend nad) feiner Art, und Gott jah,
DaB e3 gut war. Da fprad) Gott; Lapt und maden einen
Menjdyen in unferem Bilde, nach unferer Aehnlichteit und fie
follen Demdltigen bie Fifdje Des Meeres und das Geflitgel des
Himmels und dad Vieh und bdie ganze Grbe und all dag Ge-
witrm, dad fid) reget auf Crden. Gott jduf den Menjden in
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feinem Bilde, im Bilbe Gotted jdhuf er ihn; Manm und Weib
fduf er fie. Gott fegnete fie und fprad) zu ihnen: Eeid
frudtbar und mehret euch, und fitllet die Erde und machet {ie
eud) untertan, und bewdltiget die Fijdje des Meered und das
Gefliigel des Himmels und alles Getier, dad fid) reget auf
Grden. Gott fprad): Siehe, id) gebe eud) alled Krant, Samen
tragend, dasé auf der Fladye der gangen Erde, und jeglichen Baunt,
an weldem Baumfrucyt, Samen fragend, euer fei e3 jum Ejjern,
Und allem Getier ded Lanbed und allen BVigeln ded Himmels
und Allem, was ficd) reget auf der Grde, worin ein Lebendobem,
(&eb' id)) alles griine Kraut jum Gffen; und e ward alfo.
Gott fabh alled, wad er gemadyt, und fiche, e8 war fehr gut.
@8 ward Abend und e8 ward Morgen: bder fed)jte Tag. —
Da waren vollendet die Himmel und bdie Erde und all ibhr
Heer. Gott hatte vollendet am fiebenten Tage fein TWerf, dasd
er gemadyt, und rubete am fiebenten Tage bon all feinem
MWerfe, bad er gemad)t. Gott feguete Den fichenten Tag und
beiligte ihn, denn an bemfelben rubete er von all feinem Werle,
bas Gott gefdaffen und gemad)t Hatte.
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425 Borlejung aus der. Thoral.
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Haftara an Simdyath Thorah.
(Sofua Kap. 1, V. 1)
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™ Nad) dem Tode Mofes, bed RKnedjfes ded Ewigen,
forad) der Cwige ju Jofua, Sofhn Fums, dem Diener Mofes,
alfo: Mofes, mein Knedit, ift tot. Nun madpe did) auf, gebe
fiber Diefen Rorban, du und died gamge Volf, nad) dem Lanbe,
bas id) thnen, Den RKindern IJsrael, gebe. Jeden Ort, worauf
euer Fupballen tritt, habe ich eud) gegeben, wie id) dem Mojes
verheigen. Bon bder Wiifte und bdem Libanon Dort bis 3u
dem grofen ©Strome, dem Strome Guphrat, und dad ganze
Land ber Chittim bi8 jum grofen Meere, nad) Sonnemumters
gang, foll ewer Gebiet fein. Riemand foll gegen bdid) Stand
Halten alle Tage Deines Lebens. TWie i) mit Mofes gewefent
bin, werbe id) mit dir fein; id) lafle did) nidht und verjtoge
did) nidt. Sei ftarf und feft, denm du follft bdiefem Bolfe
guteilen dag Land, bdas id) ihren Vitern gefdpworen, ihnen zu
geben. Fur fei fehr ftarf und fejt, genau u tun gang nady
ber Lehre, die bir mein Knedht Mofes geboten. LWeidhe davon
weber redits nody links, damit du Gliid habeft fiberall, wo b
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gehejt. - Died Bud) der Relre weidhe nicht von deinem Munbe,
und du follft finren dariiber Tag und Nadyt, damit du genan
tueft, wie Darin. gefdyrieben; denn bamn wirft du durdfiihren
beinen Weq, und bann wirft dbu Glid Haben. Hab® id) dir
nidt geboten, fei ftart und feft? fei nicht jag und bang; denn
mit_ bir ift- ber Gwige, -bein Gott, iiberall, wo -du geheft.
Sofua gebot Den Beamten bes Volfes aljo: Gehet im Lager
umber und gebietet- dem Bolfe alfo: Bereitet eud) Mundvorrat;
benn binnen drei Tagen  gehet ihr fiber - biefen SJordan, das
Land in Befih au nehmen, weldjes der Cwige, ever Gott, eudy
gum Gigentume gibt.  Aber zu dem Stamme Ruben und Gabd
und dem Dalben Stamme Manafieh fprad) Jofuah aljo: Ges
enfet Defien, was eud) geboten Mofes, der Knecht bes Cwigen,
namlid): ber Cwige, Cuer Gott,  {daffet eudy Rube und gibt
eud) biefed and. Gure Weiber, euve RKindber und eure Herden
follen bletbert it bem Ranbe, bas eud)y Mofes ‘gegeben,  diesfeit
Des Jordan; ihr aber follt geritjtet vor euren Britbern . hers
sichen, alle Starfen des Heered, und ihnen beiftehen, bis dap
ber Gwige Rube gefdhafit euren Britbern wie eudy und aud
fie bas Land einnehmen, weldes der Cwige, euer Gott,. ihnen
gibt;  Darm Tehret guriif nad)y dem Lanbe eures Gigentumes
und befiget e3, wad eud) Mofes, der Knecht bdes Gwigen,
diesfeit Des Jorbam, gen Aufgang ber Somme, gegeben Hat.
Da_antworteten fie dem Jofua alfo: Ales, was du uns ges
boter, werben wir tun, und wohin du uns jdjicen wirft, werben
wir geben. ©ang wie wir dem Mojes gehord)t, fo werden wir
dir gehordjen; rmur daf der Cwige, dein Gott, mit dir fei, wie
er mit Mofed gewefer. Jeder Mann, der gegen Ddeinen Auss
fprud) widerfpenftig ift und nicht auf bdeine Worte hort in
Allemt, wasd du ihm gebieteft, werbe getitet. Nur fjei frart
und fejt!
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